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29 
OPATRENIE  

Národnej banky Slovenska 
z 8. decembra 2015, 

 
ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Národnej banky Slovenska č. 13/2014 

o predkladaní výkazov, hlásení a iných správ obchodníkmi s cennými 
papiermi a pobočkami zahraničných obchodníkov s cennými papiermi                

na účely vykonávania dohľadu v znení opatrenia č. 2/2015 
 
 

Národná banka Slovenska podľa § 77 ods. 7 a § 139 ods. 5 zákona č. 566/2001 Z. z. 
o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o cenných papieroch) v znení neskorších predpisov a podľa § 35 ods. 2 
zákona  č. 747/2004 Z. z. o dohľade nad finančným trhom a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov ustanovuje: 
 
 

Čl. I  
 

Opatrenie Národnej banky Slovenska z 29. júla 2014 č. 13/2014 o predkladaní výkazov, 
hlásení a iných správ obchodníkmi s cennými papiermi a pobočkami zahraničných 
obchodníkov s cennými papiermi na účely vykonávania dohľadu (oznámenie                       
č. 223/2014 Z. z.) v znení opatrenia č. 2/2015 (oznámenie č. 51/2015 Z. z.) sa mení a dopĺňa 
takto: 

 
1. V § 3 ods. 1 sa slová „STATUS DFT - Zber, spracovávanie a uchovávanie štatistických 

údajov subjektov finančného trhu v Slovenskej republike“ nahrádzajú slovami 
„Štatistický zberový portál“. 

 
2. Za § 4 sa vkladá § 4a, ktorý znie:  

 
„§ 4a 

 
  Výkazy za rok 2015, ktoré sa predkladajú v roku 2016, sa vypracúvajú a 
predkladajú podľa právnych predpisov účinných do 31. decembra 2015.“. 
 

3. V prílohe č. 1 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o štruktúre obchodnej a neobchodnej 
knihy Ocp (ONK) 5-12  piatom bode,  pätnástom bode, dvadsiatom bode  a dvadsiatom 
prvom bode sa slová „vyberá sa zo zoznamu kódov aktuálne platného číselníka „Mena“ 
v informačnom systéme STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov. “ nahrádzajú 
slovami „hodnota sa vyberá z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom 
systéme Štatistický zberový portál.“.  

 
4. V prílohe č. 1a Metodike na vypracúvanie  bilancie aktív a pasív Bil (OCP) 1-12 sa 

v celom texte slová „nariadenia Rady (ES) č. 2223/1996 zo dňa 25. júna 1996                       
o Európskom systéme národných a regionálnych účtov v spoločenstve (Mimoriadne 
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vydanie Ú. v. EÚ, kap. 10/zv. 002) v platnom znení)“ a slová „nariadenia (ES) 
č. 2223/1996“ nahrádzajú slovami „osobitného predpisu1a)“.  
 
Poznámka pod čiarou k odkazu 1a znie:  
„1a)  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/2013 zo dňa 21. mája 2013 

o európskom systéme národných a regionálnych účtov v Európskej únii (ESA 
2010) (Ú. v. EÚ L 174, 26.6.2013).“. 

 
5. V prílohe č. 1b Metodike na vypracúvanie výkazu ziskov a strát Bil (OCP) 2-12 sa 

v celom texte slová „nariadenia Rady (ES) č. 2223/1996 zo dňa 25. júna 1996                       
o Európskom systéme národných a regionálnych účtov v spoločenstve (Mimoriadne 
vydanie Ú. v. EÚ, kap. 10/zv. 002) v platnom znení)“ a slová „nariadenia (ES) 
č. 2223/1996“ nahrádzajú slovami „osobitného predpisu1a)“. 

 
6. V prílohe č. 3 sa vo vzore výkazu Ocp (PIS) 2-04 v časti D slová „Držiteľská správa 

finančných nástrojov“ nahrádzajú slovami „z toho: držiteľská správa finančných 
nástrojov“. 

 
7. V prílohe č. 3 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o poskytovaných investičných 

službách, investičných činnostiach a vedľajších službách Ocp (PIS) 2-04 časti C prvom 
bode sa slová „vedľajšia služba podľa § 6 ods. 2 písm. c)“ nahrádzajú slovami 
„investičná služba podľa § 6 ods. 1 písm. e)“. 

 
8. V prílohe č. 4 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o burzových obchodoch 

a mimoburzových obchodoch Ocp (BMO) 4-98  jedenástom bode sa slová „ktorý sa 
vyberá zo zoznamu prípustných kódov číselníka BURZA, ktorý sa nachádza v IS 
STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov.“ nahrádzajú slovami „hodnota sa 
vyberá z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom systéme Štatistický 
zberový portál.“. 

 
9. V prílohe č. 4 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o burzových obchodoch 

a mimoburzových obchodoch Ocp (BMO) 4-98 pätnástom bode sa slová „z číselníka 
„Burza“ v informačnom systéme STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov“ 
nahrádzajú slovami „z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom systéme 
Štatistický zberový portál“.  

 
10. V prílohe č. 4 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o burzových obchodoch 

a mimoburzových obchodoch Ocp (BMO) 4-98 šestnástom bode sa slová „z číselníka 
burza v informačnom systéme STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov“ 
nahrádzajú slovami „z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom systéme 
Štatistický zberový portál“. 

 
11. V prílohe č. 4 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o burzových obchodoch 

a mimoburzových obchodoch Ocp (BMO) 4-98 dvadsiatom štvrtom bode sa slová 
„vyberá sa zo zoznamu kódov aktuálne platného číselníka kódov „Mena“ v informačnom 
systéme STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov.“ nahrádzajú slovami „hodnota 
sa vyberá z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom systéme Štatistický 
zberový portál.“.  
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12. V prílohe č. 4 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o burzových obchodoch 
a mimoburzových obchodoch Ocp (BMO) 4-98 dvadsiatom šiestom bode, tridsiatom 
prvom bode a tridsiatom druhom bode sa slová „vyberá sa zo zoznamu kódov aktuálne 
platného číselníka „Mena“ v informačnom systéme STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 
Číselníky kódov. “ nahrádzajú slovami „hodnota sa vyberá z príslušného číselníka, ktorý 
sa nachádza v informačnom systéme Štatistický zberový portál.“. 

 
13. V prílohe č. 5 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o kmeňovom liste obchodníka 

s cennými papiermi Ocp (KLO) 14-04 šiestej časti druhom bode písm. b) a treťom bode 
písm. c) sa slová „vyberá sa zo zoznamu prípustných kódov číselníka „Mena“, ktorý sa 
nachádza v IS STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky kódov“ sa nahrádzajú slovami 
„hodnota sa vyberá z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza v informačnom systéme 
Štatistický zberový portál“. 
 

14. V prílohe č. 6 Metodike na vypracúvanie k hláseniu o kmeňovom liste pobočky 
zahraničného obchodníka s cennými papiermi Ocp (KLP) 15-04 piatej časti druhom bode 
písm. b) a treťom bode písm. c) sa slová „vyberá sa zo zoznamu prípustných kódov 
číselníka „Mena“, ktorý sa nachádza v IS STATUS DFT/C. Číselníky/C.7 Číselníky 
kódov“ nahrádzajú slovami „hodnota sa vyberá z príslušného číselníka, ktorý sa nachádza 
v informačnom systéme Štatistický zberový portál“. 

 
 

 
Čl. II 

 
Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2016. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jozef Makúch v. r. 
guvernér 

 
 
 
 
 

   
 

 
 

 


